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tissu au mètre disponible/
Meterware/by the meter

anti-tache exclusif/
exklusiver Fleckschutz/ exclu-
sive stain resistant treatment

GREEN
SWEET

existe en coton enduit/bes-
chichtet erhältlich/
available in coated cotton

qualité supérieure de tissage/
besonders hochwertig gewebt/
weaving superior quality

Expression de créativité et de 
savoir-faire, GARNIER-THIEBAUT 

tisse dans les Vosges depuis 1833 un 
linge de maison damassé d’exception. 
Ambassadrice du savoir-vivre français 
auprès des plus grands noms de la 
restauration et de l’hôtellerie étoilées à 
travers le monde, GARNIER-THIEBAUT 
crée aujourd’hui des collections pour 
les particuliers amateurs de beau linge 
qui ré-enchantent le quotidien.

Cet hiver, la nouvelle collection se 
fait onirique et opulente : chimie 
des couleurs denses, métallisations 
chaudes, étourdissement des 
motifs évoquant natures mortes 
et autres vanités mixés à des 
formes géométriques, emprunt à la 
Renaissance des effets de taffetas 
et de brocarts précieux, ou encore 
jeux de photographies interprétées 
par les damassés dans une alchimie 
baroque…

Laissez-vous étourdir.

Seit 1833 entwirft und webt GARNIER-THIEBAUT im Herzen 
der Vogesen mit Kreativität und Savoir-faire wundervolle 

Baumwoll-Damaststoffe.
Als Botschafter französischer Lebensart ist GARNIER-THIEBAUT 
in den renommiertesten Restaurants und Hotels in aller Welt 
vertreten. Mit unseren neuen Kollektionen bringen wir Liebhabern 
stilvoller Tischwäsche dieses besondere Lebensgefühl auch in 
den privaten Bereich.

Die aktuelle Winterkollektion setzt auf Traum und Opulenz: hohe 
Farbdichte, warme Metalliceffekte und betörende Motive, die an 
Stillleben alter Gemälde erinnern. Kostbare Taft- und Brokateffekte 
im Stile der Renaissance oder geometrische Formen im 
spielerischen Umgang mit fotografischen Elementen, interpretiert 
als barocke Alchemie in Damast...  Lassen Sie sich verzaubern!

As a symbol of creativity and knowledge in the weaving 
manufacturing, Garnier-Thiebaut has been weaving the 

finest damasked cotton linens in the heart of the French Vosges 
area since 1833.
A true ambassador of the French art de vivre throughout the 
most famous hotels and restaurants around the world, Garnier-
Thiebaut designs today’s collections for anyone with a thirst for 
beautiful linens.
The new fall collection is dreamlike and lavish: rich and metallic 
colors, mix of still lifes and geometrical forms, elements of 
Renaissance taffetas and brocades, explorations of baroque 
alchemy through photographs embedded into damask cotton. 
Indulge yourself.

Tous nos nouveaux modèles linge de table sont 
des damassés de coton, déclinés en nappes, sets, 
chemins de table et serviettes.

Unsere Modelle aus Baumwoll-Damast sind als 
Tischdecken, Tischsets, Tischläufer und Servietten 
erhältlich.

All new table linen models are cotton damask, 
available in tablecloths, placemats, table runners 
and napkins.



Abondance cuivre
GREEN
SWEET

Collection
Fantaisie 

pages 1•5
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Mille ani flamboyant



Mille losanges miel Mille spirit naturel
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Mille losanges fog



Mille pensées perle
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Ribambelle compote
GREEN
SWEET

Collection
Romantique 

pages 6•7
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GREEN
SWEET

Ribambelle compote
Nappe et chemin de table/Tischdecke &Tischläufer/Tablecloth & table runner



Bagatelle flanelle
GREEN
SWEET

Collection
Heritage 

pages 8•13
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Pashmina marron glacé
GREEN
SWEET
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Cassandre grenat
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GREEN
SWEET
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Tuileries or
GREEN
SWEET

Chemin de table et nappe/Tischläufer & Tischdecke/Table runner & tablecloth
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Mon beau sapin rouge
GREEN
SWEET

Collection
Noël

pages 14•15
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Mon beau sapin & Jeux de neige
Torchons/Geschirrtücher/Kitchen towels



Studs grey

Collection
Easy

pages 16•17
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Studs purple



Origami denim
GREEN
SWEET

Collection
City

pages 18•19
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Kami denim
GREEN
SWEET



Pashmina marron glacé, Comtesse griotte & Isaphire rubis/émeraude/platine
50 x 50 cm

Coussins 
Cushions

pages 20•23
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Reflection & Illusion grey/Kami & Origami denim
40 x 40 cm



Confettis : 30 couleurs/Farben/colours
40 x 40 cm, 50 x 50 cm
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Wood : 6 coussins/Kissen/cushions
40 x 40 cm, 30 x 50 cm



Cup of tea bordeaux
Torchons & tablier/Geschirrtücher & Schürze /Kitchen towels & apron

Linge
d’Office

Office Linen
pages 24•29



Cup of tea taupe/bordeaux & Carrés éponge Spa réglisse/galet/bordeaux
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Essuie-mains/Gästehandtücher/ Small kitchen towels
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Torchons/Geschirrtücher/Kitchen towels Torchons/Geschirrtücher/Kitchen towels
Pommes & Artichaut Estragon & Sauge
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Festin du chasseur & Festin du Pêcheur
Torchons/Geschirrtücher/Kitchen towels



Sel & Poivre/Cannelé noir

28

Torchons & tablier/Geschirrtücher & Schürze/Kitchen towels & apron
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Abondance & Vanités
Torchons/Geschirrtücher/Kitchen towels



Atlas ardoise/galet
Peignoirs/Bademäntel/Bathrobes

Linge
de Bain

Bathroom 
Linen

pages 30•32



Ligne O bouleau
Linge de toilette/Handtücher/Bathroom linen • 500 g/m2

31

bouleau

granit

neige 

fjord 

glacier

toundra

sable
new!
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Ligne SPA
Linge de toilette/Handtücher/Bathroom linen • 600 g/m2

Fuchsia 

Bordeaux

Framboise

Mangue

Mandarine

Navy

Lagon

Curaçao

Lime

ivoire

Ardoise

Réglisse

Chocolat

Galet

Perle

Blanc



C’est au cœur des Vosges que 
GARNIER-THIEBAUT conçoit et 

tisse ses collections de linge de table 
et d’office depuis plus de 180 ans en 
maîtrisant l’ensemble des étapes de 
production. La maison sait réconcilier 
tradition et innovation, savoir-faire et 
création, travail et passion, enjeux 
locaux et internationaux. 

Gardienne de l’artisanat d’art 
vosgien, GARNIER-THIEBAUT est 
labellisée « Entreprise du Patrimoine 
Vivant » depuis 2006 et est agréée « 
Vosges, terre textile® » garantissant 
une provenance réelle de qualité, 
d’innovation et de savoir-faire.

Seit über 180 Jahren entwirft und fertigt GARNIER-THIEBAUT 
über alle Produktionsschritte hinweg im Herzen der Vogesen 

wundervolle Baumwoll-Damaststoffe für Tischwäsche und 
Accessoires. Das Unternehmen verbindet Tradition mit Innovation, 
kulturelles Erbe mit Zukunftsvisionen, Savoir-faire mit Leidenschaft 
und Lokales mit Internationalem.
GARNIER-THIEBAUT legt Wert auf die Bewahrung der 
Handwerkskunst aus den Vogesen und trägt seit 2006 das 
Siegel ‘‘Entreprise du Patrimoine Vivant“, eine Auszeichnung 
des französischen Wirtschaftsministeriums für Traditions-
Unternehmen in Frankreich, die über ein spezielles Savoir-faire 
verfügen. Das Label ‘‘Vosges, terre textile®“ garantiert die Herkunft 
aus den Vogesen, wo Qualität, Innovation und Know-how seit 
mehr als drei Jahrhunderten die Fertigung prägen.

Garnier-Thiebaut has been designing and weaving the 
most beautiful cotton damask fabrics for over 180 years in the 

heart of the Vosges region. The tradition lives on and is constantly 
improving thanks to the full control of every step of production.
Garnier-Thiebaut knows how to unite tradition and innovation, 
savoir-faire and design, work and passion, heritage and future, the 
neighborhood and the world.
Garnier-Thiebaut holds ‘‘Vosges, terre textile®’’ certification 
guaranteeing you are getting true Vosges quality, innovation and 
savoir-faire, and EPV (living heritage company) label created by the 
Ministry of Finance and Industry.

Conditions d’entretien/ 
Wash & care/ 
Pflegeanleitung



France
Bureaux commerciaux : 
276 bd Jean Jaurès 
92100 boulogne-billancourt
Tél. : +33 (0)1 55 20 95 60
Fax : +33 (0)1 55 20 95 61

USA
Garnier-Thiebaut Inc.
3000 South Eads Street
ARLINGTON VA 22202
toll free: 888 812 6670 - fax: 888 812 0402
info@gtlinens.com - www.gtlinens.com 

Siège social : 
11 bd de Granges
88401 Gérardmer cedex
Français : +33 (0)3 29 60 30 42
Deutsch : +33 (0)3 29 60 30 34
English : +33 (0)3 29 60 30 43
Fax : +33 (0)3 29 60 03 42
contact@garnier-thiebaut.fr
www.garnier-thiebaut.fr R
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Plaid Dogon Savane


